CUCTEMA «BCE BKJIIOYEHO»
YBaxkaeMmsle roctu! biiarogapum Bac 3a BbIGOp Haluero oteJsis U npejcrasisieM Bamemy
BHUMaHMI0 HHGOpMaLMIo o cucreMe «Bce BKII04eHO»

Bpems 3acesneHust 8 Homep 14:00 u epems 8viceseHus1 8 12:00 0HA.

3aempak 07:00-10:00 I's1aBHBIN pecTopaH (IIBeACKHUIl CTOJ)

Ilo30Huill 3aempak 10:30-11:30 Kogeiina (KouTuHeHTa/IbHaA)

0O6ed 13:00-15:00 I'naeHbill pecmopaH (weedckull cmoJ, o6cayxicusaemslii uiedh-

noesapom)

3aKkycku 13:00-14:30 Bacceltin (ITuyya, C3ndsuuu (Kogpma, zaméypzep u koa6aca)

IloadHuk 16:00-17:00 HukHsis Teppaca

YotcuH 19:00-22:00 I'naeHblil pecmopaHt (weedckuil cmo., 06caydcusaemMblil wedh-
nosapom)

HmasvaHckuil uau pul6HuIii pecmopaH (00UH pas 3a eecb nepuod
npoJ#cu8aHusi, npu 3mMom Heo6xo00umo npedeapume/ibHoe
6poHuUposaHue 8 omadesie no pa6ome ¢ 20cmMAMuU 3d deHb 0 3mo20).

Ilo30Hull yotcuH 22:30-00:00 I'naeHwiil pecmopat (cyn, canam, nacma, MsiCHoe accopmu, decepm
u 6e3a/1K020./1bHble HANUMKU 8K/1104€eHbl)
ToabKo 0151 n030He20 npubsimus U IKCKypcuti

Baper:

Becnaiamuo: AnkorosibHble, 6€3aJKOroJibHble HAMUTKHA MEeCTHOT'O IPOU3BO/CTBA U KOKTEJU U3 HUX,
YyepHbIX Yal, pacTBOpUMbIN Kode. Bce HanuMTKU noJaroTcs B cTakaHax. (Llesas 6yThljiKa — MJ1aTHO)
IIpoAyKTHI NMTAaHUA U HAIUTKH, 10 CUCTEMe "Bce BK/JIIOYEHO0" , MOKHO YyIIOTPEe6IATh TOJIBKO B
onpe/eyeHHbIX MeCTax (pecTopaHbl MU 6apbl)

3a AONOJIHMTEe/bHYK IUIaTy: HanmuTKyM MMIOPTHOrO NMpPOW3BOJCTBA, CBEXEBbDKATble COKH, Kode
3cmpecco, 3eJIeHbIM Yal, TypelKui Kode.

[1a6: Bce Hanumku 3a dono/iHumeavHyro naamy ¢ 19:00 do 22:00.

Kagpemepuii 24 yaca Hanumku no cucmeme «Bce 8Kk/1104eH0»
€ 10:00 do 00:00, Kpome nuBa v BUHa 6yget ¢ 11.00 go
11:00 Beyepa

Bepxnsasa Tepacca 10:00 - 00:00 | Hanumku no cucmeme «Bce 8K/1104€HO»
¢ 10:00 do 00:00, nueo u suxo ¢ 11.00 xo 11:00 Beuepa

Huoichsas Tepacca | 10:00 - 00:00 | MopoxeHoe B bape 0K0J10 UTaJIbAHCKOI'O pecTOpaHa
(Italian Restaurant c14:00 5o 16:00 (ogHa mopuUs B €Hb)

Bar) Hanumku no cucmeme «Bce 8K/1104eHO»

¢ 10:00 do 00:00, nueo u euHo ¢ 11.00 go 11:00 Beyepa

Bap y boavwozo 10:00 - do
Bacceiina 3akama

Pa3esneueHus u cnopm

Becnaamuo: Amumayusi, Bosaeiibosn, ®Pymbéoa. BeuepHue aHUMAyuoHHble woy. AHUMAYUOHHAS
npoepamma 0oCmynHa mMo/bKO HA npomsjceHuu OHs. Kueas mys3vika eevepom 8 coomeemcmeuu C
npozpammotl.

3a donosHumeanvHyw naamy: MuHu-2oab@, HacmoabHbuili meHHuc, /JatisuHe-yeHmp, AkeayeHmp,
Caaon kKpacomwl, Buawvsipd, TpeHaxcepuwili 3a4, Ilab, PuibHblli pecmopaH, [luyyepus, HHmepHem,
Pandesy PecmopaH.

JlonosHumevHble ycayau:

Cetighosas auelika (Ha pecenwH)- 6ecn1amHo;

IIpaueunas, [Jokmop, MuHu-6ap 8 Homepe — 3a 00NOJHUEAbHYI0 NAAMY.

JonoaHumenbHy0 UHPOPpMAYyU MOKCHO NoAyHUmMs y admMuHucmpamopa (mea. 611)

IIPHATHOI'O OTABIXA!!!!
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Dear our valued guests, kindly be informed that it’s not allowed to bring any
food and drinks from outside the hotel.
Thank you so much for understanding.

Sehr geehrte Gaste, bitte informieren Sie, dass Sie keine Speisen und Getranke
von aulierhalb des Hotels mitbringen dirfen.
Vielen Dank fur Ihre Verstandnis.

YBaKaemMble Hallu rocTh, NPUMNUTE K CBEAEHMUIO, YTO MPUHOCUTL €Ay U HaNUTKK
n3-3a NpefenoB OTesNA 3anpeLLeHo.
Bonbwoe cnacnbo 3a noOHMMaHMe.

Drodzy nasi goscie, uprzejmie informujemy, ze nie wolno wnosiéj edzenia i
napojow spoza hotelu.
Dziekuje bardzo za zrozumienie.



